cXCELLENT

Vidoq

Scianka boczna / écianka prosta

PL: Instrukcja montazu
EN: Installation manual
CZ: Montazn i navod

PL: Kabina Walk-in
EN: Walk-in panel
CZ: Walk-in kabina

KAEX.1506

Ce

WAZNE!
Przed rozpoczeciem montazu uwaznie przeczytaj instrukcje. Zanim rozpoczniesz montaz doktadnie
sprawdz swdj produkt. Zamontowanie produktu z widoczng wada powoduje utrate gwarancji.

UWAGA!
Aby zapobiec przeciekaniu wody silikon nalezy natozy¢ na zewnetrznej stronie parawanu, a nie
wewnatrz! Zachowaj t3 instrukcje na przysztosé.

IMPORTANT!

Read all instructions carefully before starting the installation. Thoroughly inspect your product
before proceeding with the installation. The warranty will be void if the product is installed with
a conspicuous defect.

CAUTION!
To prevent leaks, silicone must be applied on the outside of the bathscreen and not on the inside !
Save this manual for future reference.

DULEZITE!

Pred zahajenim montaZe si pozorné prectéte navod. Pfed zahajenim montaze zkontrolujte dikladné
vyrobek.

Namontovani vyrobku s viditelnou vadou zpUsobi ztratu zaruky.

POZOR!
Pro zabranéni protékani vody, naneste silikon na vnéjsi, nikoli vnitini stranu zastény! Tento navod si
uschovejte pro budouci pouziti.

KAEX.1506.900.LP.CR | KAEX.1506.900.LP.BL | KAEX.1506.900.LP.GL
KAEX.1506.1000.LP.CR | KAEX.1506.1000.LP.BL | KAEX.1506.1000.LP.GL
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Czesci / Parts /| Soucasti
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PL: Czesci EN: Parts CZ: Soucasti
1 Kotek rozporowy Wall anchor Expanzni zastrcka
2 Sruby Screws Srouby
3 Profil $cienny Wall profile Sténovy profil
4 Zaslepka profilu $ciennego Cap for wall profile Kryt sténového profilu
5 Uszczelka Seal Tésnéni
6 Scianka prosta Side panel Bocni sténa
7 Mocowanie wspornika do szkta Glass clip Pripevnéni drzaku ke sklu
8 Wspornik $cianki bocznej Bracing bar Sprchova podpéra
9 Mocowanie wspornika do $ciany Wall bracket Pripevnéni drzaku na sténu
10 Sruba montazowa Installation screw Montazni Sroub
1 Zaslepka Decorative cap Zastrcka
12 Uszczelka dolna Bottom gasket Spodni tésnéni
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Notatki:




Notatki:




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby utrzymac powierzchnie szkta kabiny w nienagannym stanie przez wiele miesiecy, warto zastosowac sie do

ponizszych wskazdwek:

e Po kazdej kapieli nalezy sptukac szkto woda a nastepnie $ciagaczka do szyb lub migkka tkaning usuna¢ wode
z powierzchni.

e Nie nalezy do czyszczenia kabiny uzywac srodkéw zawierajacych kwasy, aceton, formaldehydy czy benzyne

GWARANCJA
Warunki gwarancji dostepne na stronie: http:/www.excellent.com.pl/gwarancja

Kabiny Excellent — producent zapewnia 5 lat gwarancji.
» 5 LAT . " ! - . ;
GWARANCJ] Nie dotyczy elementéw podlegajacych naturalnemu zuzyciu w trakcie eksploatacji
takich jak: uszczelki oraz powtoka Clean Control.

GWARANCIJA NIE OBEJMUIJE:

e Uszkodzen mechanicznych zawinionych przez sprzedawce, instalatora lub uzytkownika koricowego

e Wad | uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwego stosowania.

e Wad | uszkodzen powstatych na skutek wadliwego zainstalowania wyrobu (niezgodnych z powyzsza
instrukcja oraz sztuka budowlang).

e Przedwczesnego zuzycia sie elementéw spowodowanym niewtasciwym montazem.

e Uszkodzen powstatych na skutek osadzania sie kamienia lub niewtasciwego czyszczenia.

Produkt spetnia wymagania normy: PN-EN 14428+A1:2018

CLEANING AND MAINTENANCE

To keep the glass surface of your shower enclosure in perfect condition for many months, follow these tips:

o After each bath, rinse the glass with water and then remove the water from the surface with a squeegee or
a soft cloth.

e Do not use agents containing acids, acetone, formaldehyde or gasoline to clean the product.

WARRANTY
Warranty conditions available on website: http:/www.excellent.com.pl/gwarancja

Shower enclosure Excellent - producer provides 5 year warranty.
» 5 YEAR X . .
WARRANTY It does not apply to elements subject to natural wear during product shelf life,
such as: gaskets and Clean Control surface.

THE WARRANTY DOES NOT COVER:

e Mechanical damage caused by the seller, installer or end user

e Defects and damage caused by improper use

e Defects and damages resulting from improper installation of the product
(inconsistent with the above instructions and construction practice)

e Premature wear of components due to incorrect assembly

e Damage caused by limescale build-up or improper cleaning

The product meets the requirements of the standard: PN-EN 14428 + A1: 2018



CISTENi A UDRZBA

Abyste udrzeli sklenény povrch vaseho stanku v perfektnim stavu po mnoho mésic(, dodrZujte tyto tipy:
e Po kazdé koupeli oplachnéte sklenici vodou a poté vodu z povrchu odstrarite stérkou na okna nebo mékkym

hadrikem.

o K cisténi kabiny nepouzivejte prostfedky obsahujici kyseliny, aceton, formaldehyd nebo benzin.

ZARUKA

Zaru¢ni podminky jsou k dispozici na: http:/www.excellent.com.pl/gwarancja

5 LET
ZARUKY

Sprchové kabiny Excellent — vyrobce poskytuje zaruku 5 let. Neplati pro dily podléhajici
pfirozenému opotfebeni pfi pouzivani, jako jsou: tésnéni a natér Clean Control.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

e Mechanické poskozeni zplsobené prodejcem, montérem nebo koncovym uZivatelem
e Vady a poskozeni zplisobené nespravnym pouzivanim
e Vady a poskozeni vyplyvajici z nespravné instalace vyrobku (v rozporu s vyse uvedenymi

pokyny a konstrukéni praxi)
Predcasné opotiebeni soucasti v dusledku nespravné montaze
Poskozeni zptisobené usazovanim vodniho kamene nebo nespravnym ¢isténim

Vyrobek spliiuje pozadavky normy: PN-EN 14428 + A1: 2018

cXCELLENT

Excellent SA

32-003 Podteze 662

Tel.: 12 657 18 87

e-mail: lazienki@excellent.com.pl

www.excellent.com.pl




